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Abonnement: Veuillez verser la somme de 300.- Francs
au CCP de I'ANCE 2977-67 ou sur notre compte
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-
150 / 1515 avec la mention:

Abonnement bulletin ANCE
pour tous renseignements contactez notre trésorier:
M. Fernand LIEGEOIS
91, rue Principale, 3770

-
Tetange

Les articles signés ne reflètent pas nécessairement l'opinion

L'A.N.CE. a été constituée le 9 juin 1978. Elle est la section
luxembourgeoise de la Fédération Internationale des Communautés
Educatives ( F.I.C.E. ) qui a été crée en 1948 sous les auspices
de 1'U.N.E.5.C.0.. Cette organisation non gouvernementale qui a
un statut B auprès de I'U.N.E.S.C.O. est actuellement la seule
organisation internationalequi se préocupe des questions de

l'éducation en institution.
L'A.N.CE. regroupe actuellement une quarantaine de membres actifs
( foyers, centres d'éducation différenciée, institutions spécialisées,
associations de parents et professionnels du secteur social et psycho-
pédagogique.

Les principaux objectifs de I'A.N.CE. sont les suivants :
1) défendre les doits des enfants, surtout des enfants les plus

démunis ;
2) promouvoir la coopération et le dialogue entre les différentes

professions du secteur social et psycho-pédagogique;

3) soutenir les communautés éducatives dans les actions et projets
visant une amélioration des conditions de vie des enfants;

4) promouvoir la formation continue des professionnels du secteur
social et psycho-pédagogique;

5) mettre en oeuvre des programmes de loisirs et de vacances destinés
aux enfants des communautés éducatives;

6) collaborer aux efforts d'intégration scolaire, professionnelle et
sociale des enfants défavorisés;

7) publier régulièrement un bulletin;

8) collaborer activement aux travaux de la F.1.C.E.;

9) favoriser les échanges internationaux à tous les niveaux de l'action
éducative.

Président: Robert Soisson, B.P. 255, 4003 ESCH-SUR-ALZETTE
Secrétaire: Yvonne Majerus, 25, rue Marie Muller-Tesch, 4250 ESCH/A.
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g Pour tous renseignements et inscriptions:*

Association du Tourisme Social a.s.b.l.
SOTOUR

Tourisme des Jeunes
O 21, rue Aldringen (entre-sol) Luxembourg< Téléphones: 465 14 et 226 73

Bureaux ouverts du lundi au vendredi de 9.30 À 12.30 et
' *£ DE 13.30 À 18.15, LE SAMEDI DE 10.00 À 12.00

«sr «ar c*r«r csr csr «xr IMPORTANT
[OUS NOS SERVICES SONT RÉSERVÉS EXCLUSIVEMENT À NOS MEMBRES!

Pour recevoir votre nouvelle carte de membre, il vous suffit de virer ,1a somme de
50.-frs à notre CCP 19440-40, en indiquant votre nom, prénom, adresse, profession
et date de naissance, ou bien vous passez en notre bureau et vous pourrez en même
temps emporter nos nouvelles brochures.
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87, rue de l'alzettejouets
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nos spécialités:
globes terrestres lumineux
garnitures de bureau
machines à calculer électroniques

sacs pour écoliers; uniquement des nouveautés

Le Foyer, un nom
Mjhhhbßl votre sécurité,

m JHHBIHA notre but
~/'"">\\ f\ "3 Pour tout renseignement adressez-vous à:~I 1Y f^ " Nos guichets «Portes Ouvertes»,

l— L_ ■ Y-y II— IV 6, rue Albert Borschette,Luxbg-Kirchberg
f^ -il " Téléphone 437 437
compagnie luxembourgeoise Heures douvenure: 8.30-12.00

d'assurances , ■ "f01600" Bureau Luxembourg-Ville
Ia rnmnannip nilntp 16, boulevard Royali_a compagnie pnoie Téléphone 470 654

dIJ GrSnd-DlJChé Heures d'ouverture: 9.00-12.30viu v^iaiivi vwviiv 13.30-17.30

Plus de 50 ans de tradition " Not« bureau régional. . . ... * 74-76, bd Kennedy,Esch-Alzette
dynamisme

—
originalité Téléphone 54 89 21

Heures d'ouverture: 8.30-12.00
13.30-16.30

, . . " Nos agents,partout au Grand-Duchécherchons des agents (près de soo points de contact)
dans tOUt le pays * Nos succursales en Belgique et en France* et leurs agences
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*

PLUS
Une nouvelle gamme de protections

pour l'hygiène et le confort de l'incontinent.
Par la gêne qu'elle provoque, l'incontinence nécessite des solutions d'hygiène et
de confort maximales. Pour l'incontinent, en effet, il s'agit de pouvoir aller et venir
librement. Sans contrainte, sans arrière-pensée. Avec la nouvelle gamme de pro-
tections Kay Plus, chaque incontinent trouvera désormais la solution qui lui
convient idéalement.

Des changes grande taille.
Jetables et d'une grande capacité nMI

*
d'absorption, ils se portent avec la pointe #* £cj|
Des alèzes super-absorbantes. ./^ J^r ******

Leur épais matelas de mousse et leur A
feuille plastique procurent une grande ■ j|gppy%^rj
absorption et garantissent son imperméa- &, jjj
Des protège-matelas intraversables. imr^

Doux et solides, ils permettent une "^Ê
protection très étendue de la literie. ÉP^^Bk
Des pointes à nouer. j^» \omLavables, elles forment, avec les chan- f

Des slips extensibles. I g\
Aérés, adaptables au corps et lavables, M J^^^*

ils assurent un excellent maintien des J_
changes et une discrétion absolue.r~ =

IfAV^OIlIC fï.
'-a Prem'ère gamme de protections pour inconti-

I\#%T rLUj de ffOflff nents, vendues aussi en grandes surfaces.

BON A DECOUPER. Envoyez àmon adresse privée, sous enveloppediscrète, votre documentation
sur la gamme Kay Plus, ainsi que la liste des distributeurs.
Nom

Rue no
Code postal Localité

i Bon à envoyerà: EMILE KASS ET FILS sene ■ 4, rue Astrid - Luxembourg



confection pour enfants /^S^v!
literie »^V-r-7^
liste de naissance Jv<^ V^bO

£ 105, rue de l'alzette / esch-sur- alzette - tel: 520 54 l
ffl propriétaire: mme barbadori- pannacci Vv



îfflscholtes
I atelier de constructions en bois
I scierie
I manternach (gr.d.de luxembourg)
I téléphones: 712 24 et 71180

livraisons de:

bois de construction

bois de charpente

bois d'emballage (résineux et feuillus)

planches, madriers, lattes

I livraisons au centre de réadaptation
I à capellen



MODILUX
LA PORTE DE GARAGE BASCULANTE

NON DEBORDANTE
FABRIQUEE UNIQUEMENT SUR MESURES

%■ "' „„ »|1I
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' * '* I -j?

«, I— .B B mf^ ï
■

" '
ï" ' B^B ■'E ■■ -
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CADRES DORMANT
ET OUVRANT: - Aluminium anodisé tons naturel ou

acrylite blanc et brun foncé
REMPLISSAGE:

-
Frises PVC

-
tons blanc, gris et

brun foncé-
Frises aluminium anodisé tons natu-
rel ou acrylite blanc et brun foncé

OPTIONS:
-

Portillon incorporé avec cadre alu-
minium- Ouverture vitrée

FONCTIONNEMENT: suivant dimensions-
Par enrouleur fixé sur le cadre
dormant

-
sans rail-

Par contrepoids latéral - avec rail
AVANTAGES:

-
Etanchéité parfaite à l'air et à
l'eau au moyen d'un joint néoprène
adapté sur tout le pourtour des
cadres dormant assurant une isola-
tion totale-
Ne nécessitant aucun entretien

FABRICATION DE VERANDA ENTIEREMENT EN ALUMINIUM
A VITRAGE SANS MASTIQUE

FABRIOUEE ET POSEE PAR LES

Etablissements A. MOLITOR
RUE DES ARTISANS 10 ATHUS TEL 08/378637
Vous pouvez également vous adresser aux Etablissements
WAGNER KOEPGES, 144, avenue de la Liberté DIFFERDANGE
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)\it dzx W/l. 52 unizxz* AVCE- Bulletin!* be.ginne.ti Min. zinz
AxtikzlizxLz zum Pxoblzm de.fi Inte.g-ta.tLcn bz'aindzxtzx Kinde.fi in diz
RegeiA chute.. Und dizi> au* aktuzllzm An£aj3: A m F^ie-ttag den J5. Ma^z

l^and ndmlich im Czntxz de. Rza.da.pta.tion in CapzLlzn zin Rundtiick-
gzi>pxdck zu diz*zm Thzma 6tatt [6izkz Afitikzl dzi Re.publica.in
Lon.fia.in au& S. 20.). Vizt>Z6 Rundtiickgzapfia.cn mufidz von dzn
knbziti)gfiuppz Edu.ca.tion zt Ton.ma.tion im Rakmzn dzé Pn.ogfia.mm!> dzn.
Kommiàsion dzn. Eu.fiopa.i4ch.zn Gzmzinacka.it diz t>ozia.lz ïntzgfiaticn
dzn. Bzkinden.tzn on.ganiiizn.t - in dzn. diz A.VCE auck vzn.tn.ztzn lit.
Vzn. Mzinungi>a.u&ta.u-!>ck in dzn. intzn.z6iizn.tzn Ta.ch'6^zntlickkzit
gn.ofrzn Ank.la.ng. A£4 Ga.àtn.zdnzK iu.ngizn.tz Camillz HERMAMGE, Vizz-
Pn.àt>idznt dzn. FICE und Ekn.zndin.zkton. dzn. AMCE. Ex
bz<sckn.izb diz Situation um diz ïntzgnations bzmilkungzn $un. bzkindzxtz
Kindzn in Fna.nkxzick und gab dabzi àowokt zinzn ki-i toniackzn
iïbznblick.iowie zinz iibzn^ickt iibzn aktuzllz Gz6ztzz*tzxtz.
C. HERMAWGE bz^and àick in Luxzmbuxg an dzn. Spitzz zinzn Vzlzgaticn
von Vinzk.ton.zn aui> Ce,ntnz-i> d'a.idz pan Iz travail
(CAT), diz Capzllzn, Vudzlingzn und E-ick/Alzzttz bzi>ucktzn
[zi. Bzxickt S. 10) .

Ein uozitznZ'i) uoicktigz6 Enzignit> im Lzbzn anàzxzn

Vznzinigung Atzht bzvon, ndmlick diz oxdzntlichz Gznzxa.lvzn^amm-

lung von 1986. Vizi mag zx^taunzn, da. unt>zxz Iztztz G\J zxit im
Vzzzmbzx 1955 ttatt^and. Va. voix abzx laut Statutzn diz G\J in
dzx zx!>tzn Ja.kxzàka.l&tz abkaltzn éolltzn gzlangzn voix éomit
allmdklick wizdzx in zinzn noxmalzn Rkytmiu. E-i gzlang un&

zu dizszm Tzxmin - 25. Apxil 19 86 - Pxo^z-aox Vx. Jiixgzn BLAWOOW
nack Luxzmbuxo zu vzxp^licktzn 6oda.& ivix diz Kon^zxznz, diz zx
au& unizxzm Kongxzß vom Juni vzxgangznzn Jakxz-i> nickt kaltzn
konntz, dznnock in zinzx aktualiéizxtzn Foxm k'ôxzn kb'nnzn. Vai- pxovisoxiAckz - Tkzma lautzt: Hzimzxzizkung in dzx Bundzéxzpu-
blik Qzutàckl&nd, kiàtoxiàckz Entvoicklung und a.ktuzllz Pxoblzmz.
Va Pxo{. Btandow an dzm - von übzx 800 Tzitnzkmzxn bzéucktzn -
Kiongxzii, dzx IG^H in tAunAtzx aktiv tzilgznommzn liât kb'nnzn icix
bzàtimmt iibzx diz Exgzbnii>5 z dizt>zx Tagung mit ikm dihkutizxzn
[éizkz diz Bzitx'dgz zu dizàzm Tkzma in un-izxzx Mx. SI).

Robznt SOISSÛU



RAPPORT SDR LA VISITE D'UNE DELEGATION DE LANCE FRANÇAISE

AU LUXEMBOURG.

ÀO

Du 12 au 15 mars, une délégation française,
composée de 13 directeurs de centres d'aide par le travail
et de responsables de I'ANCE française a visité les trois
grands centres pour handicapés mentaux et physiques du
Grand-Duché, La délégation était logée au centre de formation
de la Chambre de Travail à Remich, Trois membres de notre
comité y accueillaient nos amis français dans la soirée du
mercredi 12 mars. La journée suivante débutait par une
visite des ateliers du Centre de Réadaptation à Capellen.
Le directeur, M. Norbert HEINTZ répondit ensuite aux
questions de nos hôtes avant d'offrir l'apéritif. Après
le déjeuner pris dans un restaurant à Cap, la délégation
française assistait à une réunion du comité consultatif
du programme de la Commission des Communautés Européennes
pour l'intégration sociale des personnes handicapées du
district de Luxembourg. Après les rapports des groupes de tra-
vail, M. Daniel VIDAUD, directeur de I'ANCE française nous
faisait un exposé sur les tendances actuelles concernant
l'intégration sociale et professionnelle des personnes
handicapées en France.

Après cette séance de travail, nous faisions une
promenade étendue dans les faubourgs et la vielle ville de
Luxembourg. M. Fernand LIEGEOIS, directeur de la Maison
d'Education de Dreibprn avait la gentillesse d'inviter la
délégation à visiter son institution. Après avoir goûté
un excellent vin du Domaine de l'Etat - très apprécié par
nos amis français -

nous retounions à Luxembourg-Ville
pour y prendre le dîner dans le cadre agréable de la
Brasserie Mansfeld. Quelques sympathiques habitants de
Clausen et de Bruxelles renforçaient nos rangs pour terminer
la soirée avec des chansons dans la joie et l'allégresse.

Le lendemain nous visitions les ateliers de la
Fondation IMC à Dudelange-Kraizbierg. M. Jeannot BERG,
chargé de direction des ateleirs, répondait aux questions de
ses collègues et nous guidait à travers les installations
du Centre Emile Mayrisch.

Après le déjeuner pris dans un restaurant à Esch-
sur-Alzette, nous visitions les installations du Centre
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Nossbierg à Esch. Messieurs Marcel WOLFF, Raymond CECCOTTO
et Fernand HAUPERT étaient présents pour accueillir nos
hôtes. M. HAUPERT nous présentait les ateliers tandisque
Mme Lisy KRIEPS nous donnait des explications concernant
le fonctionnement des foyers.

Après cette visite, la délégation se rendait de
nouveau à Capellen pour assister à une table ronde sur le
sujet de l'intégration scolaire des enfants handicapés au
Luxembourg. M, Camille HERMANGE, vice-président de la FICE
et directeur honoraire de I'ANCE française nous y parlait
de~ la situation de ces" enfants" en France. Environ 60
personnes assistaient à cette table ronde et suivaient
avec intérêt les interventions de Norbert HEINTZ, Emile
HEMMEN, RLta HURST, Michel PUTZ, Paul RIEF, Georges
WIRTGEN et Pierre WISELER. Toutes ces interventions vont
être publiées dans nos prochains bulletins. Un excellent
buffet froid terminait cette soirée.

Le samedi 15 mars, nos amis français ont quitté
très tôt notre petit pays car tout le monde voulait être
chez lui le dimanche pour voter! Dans l'ensemble je crois
pouvoir dire que nos invités étaient contents du programme
que nous leur avions proposé, de nouveaux contacts se
sont établis et le vin de la Moselle a trouvé quelques
nouveaux adeptes. Pour conclure je tiens à remercier
la direction et le personnel des institutions que nous
avons visité pour leur accueil sympathique et leur
gentillesse à notre égard.

Robert SOISSON

Kurzer Bericht über die Vorstandssitzung vom 27.2.1986
1) Guide pratique: Zwischenbilanz: 550 verkauft

Gemeinden und Abgeordnete angeschrieben
geplant: Anwâlte und Courrier de l'Education Nationale

2) Buch zum Kongress: noch 3 Beitràge fehlen
3) Kongress MALMO: Offizielle Einladung angekommen; wird

umgehend an aile Mitglieder verschickt
Zf) Besuch der franzosischen Délégation: Der Prâsident

übernimmt die Organisation und die Betreuung
5) Generalversammlung: Zusage von Prof. BLANDOW; Termin:

25. 4.1986, 19.00 Uhre, Café du Commerce —
6) Vier bulletins vor den Grossen Ferien
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Invitation à

L'ASSEMBLEE GENERALE D# L'ASSOCIATION NATIONALE DES
COMMUNAUTES EDUCATIVES 1986

qui aura lieu le

vendredi 25 avril 1986 à 19»oo heures au

CAFE DU COMMERCE, 13, Place d'Armes à Luxembourg

ORDRE DU JOUR:

1) Allocution du président

2) Rapports des membres du Conseil d'Administration
a) secrétaire
b) trésorier
c) réviseurs de caisse

3) Election du nouveau comité

Jf) Discussion des activités futures de I'ANCE

5) Divers

à 20.00 heures:

Conférence du professeur Dr. Jurgen BLANDOW, université de
Bremen (RFA):

HEIMERZIEHUNG IN DER BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND:
HISTORISCHE ANALYSE UND AKTUELLE PROBLEME

Cette conférence sera suivie d'une discussion.

F Note aux membres du Conseil d'Administration: La réunion du|
« jeudi 2if avril est annulée.

"



Inte.gtia.ticn bzlilnddfitzti SchùlzK in itaUtn. Font*, aui ballzt. SIA.SAWPER:

Fiir die Kinder aus Volterra und nahe-
rer Umgebung gibt es ca. 4 Kinder-
gàrten, 5 Grundschulen und 2 Mittel-
schulen. Lassen Sic mich mit der
Grundschule beginnen !

2. Grundschule (scuola elementare, Kl.
1-5)

Im Mai/Juni jeden Jahres stellt die
Psychologin der USL von Volterra cine
Entwicklungsbeschreibung fur jedes
behinderte Schulkind auf, aus welcher
hervorgeht, ob das Kind fur ein weite-
res Schuljahr als behindert zu be-
trachten ist. Dièses "Certificato" ist
die Grundlage fur die Beantragung usw.
Zuteilung von Stutzlehrern (insegnante
di sostegno). In der Toskana wird den
Schulen fiir je 4 behinderte Kinder ein
Stiitzlehrer zugeteilt. Auf unseren
Einwand, dass durch das genannte Cer-
tificato bestimmte Kinder eben noch
als Behinderte aktenkundig gemacht
wiirden, erfuhren wir, dass nur die

Anzahl der anerkannten behinderten
Schuler, nicht aber ihre Personalien,
weitergemeldet werden miissen.

Gleichwohl wird in der Toskana z.Z.
als Alternative diskutiert, die Stutz-
lehrerzuteilung unabhangig von der
Zahl der behinderten Kinder zu machen:
Statt auf 4 behinderte Schuler soll
kunftig auf je 5 regulàre Lehrer ein
Stutzlehrer kommen.

Die Stutzlehrer sollen, ahnlich wie
die Sonderschullehrer in Deutschland,
cine zwei Jahre langere Ausbildung als
die Grundschullehrer haben. Fiir uns
war es jedoch erstaunlich zu erfahren,
dass sic auch nach der Zusatzausbil-
dung dasselbe (geringe) Gehalt bekom-
men wie die Grundschullehrer, und dass
es dennoch geniigend Stutzlehrer gibt.
Die italienischen Kollegen erklârten

uns, dass dies unter anderem auch mit
der massenhaften Lehrerarbeitslosig-
keit in Italien zusammenhangt : Da man
als Grundschullehrer kaum mehr cine
Stelle bekommt, hângen viele die zwei-
jàhrige sonderpadagogische Zusatzaus-
bildung dran und sind dann froh, als
Stutzlehrer angestellt zu werden.
Nach unseren Beobachtungen spielt der
Stiitzlehrer lângst nient fUr jeden
behinderten Schiiler die entscheidende,
integrationsermoglichende Rolle. Er
steht ja ohnehin nur mit einem Viertel
semer Arbeitszeit fUr das einzelne
Kind zur Verfugung ; aber auch dieser
Zeitanteil wird flexibel eingesetzt.
Da wir nicht Musterlektionen, sondern
normalen Schulalltag zu sehen erbeten
hatten, trafen wir den grôsseren Teil
der behinderten Schiiler orme StUtz-
lehrer in den Klassen an. Die Klassen-
lehrer bezogen den jeweiligen behin-
derten Schuler ganz selbstverstândlich

Aufrecht und frohgemut beginnt derLehrur seine Schulzeit

underhebt sich wieder hulb - /.iihncknirschcml

undbricht zu.vaninit'fi. ■ "




